E \/ Q Navod na pouZitie

Uistite sa, Ze je soldrny panel Nedavajte vas solarny Vis solarny panel Neumiestriujte solarny
orientovany ¢o najviac smerom

panel do tiefia pravidelne distite. panel za sklo
na juh.

Pred instaldciou vasho osvetlenia si prosim dokladne precitajte tento navod na pouzitie.

Pred zatatim in§talacie sa prosim uistite, Ze zvolené umiestnenie je natolko stabilné a pevné, Ze udrZi vahu osvetlenia, solarneho panela aj
pohybového senzora. Pri nespravnej instalacii vasho solarneho senzorového osvetlenia méze dojst’ k ubliZeniu na zdravi alebo k poskodeni
vagho majetku & samotného osvetlenia. Ak mate nejaké nejasnosti, kontaktujte vasho predajcu. Pri in§talacii vagho osvetlenia bud’te vel'mi
opatrny. VePky pozor si davajte hlavne, ak ho budete montovat’ vo vysokej vyske.

Pred samotnou instaldciou vasho solarneho senzorového osvetlenia EVO SMD a predtym, nez vykonate akékol'vek zasahy do vasho majetku, si dobre
premyslite umiestnenie svetla solarneho panela.

Instalacia solarneho panela

EVO SMD disponuje vykonnym solirnym panelom, ktory poc¢as dna nabfja vnitorni vysokokapacitni batériu. Takto ziskana energia je nisledne
vyuzitd na rozsvecovanie pocas noci. Pred instaldciou soldrneho panela musite dokladne zvazit’, kde nan bude dopadat’ najviac slne¢ného Ziarenia. Je
dolezité aby sa solarny panel nachadzal na mieste, kde mu nebudd tienit’ Ziadne budovy, ploty, stromy, kriky alebo iné tiene a bol nasmerovany ¢o
najviac na juh. Prosim majte na pamiti, Ze zIé umiestnenie solarneho panela bude mat’ za nasledok drastické zniZenie vykonu.

Solarny panel mézete namontovat’ ¢ uz na rovné plochy ako strecha garaze, alebo zvislo na stenu. Ked’
ste rozhodnuty o umiestneni vasho panela, mézete panel prilozit’ na vybrané miesto a vyznacit’ si Styri
diery. V zavislosti od povrchu bud’ panel rovno priskrutkujte, alebo si diery pripravte a pouzite
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hmozdinky.

Instalacia osvetlenia

Pri instalacii osvetlenia moZe byt’ jednoduchsie vybrat® svetlo z jeho drziaka no nie vzdy je to nevyhnutné.
Pre vybratie osvetlenia EVO SMD z jeho drziaka jednoducho odskrutkujte skrutky, ktoré ho drzia. Teraz
polozte drziak na vybrané miesto a vyznacte si 2 diery. Vyvitajte vyznacené diery a drziak s pomocou

prilozenych skrutick a hmozdiniek upevnite na svoje miesto. Ak ste osvetlenie z drziaka odmontovali,
teraz ho mozete znova pripevnit’ naspat’.

Pripojenie osvetlenia EVO SMD k solarnemu panelu
Pre prepojenie osvetlenia a solarneho panela jednoducho zapoijte kébel, ktory vychadza zo spodnej casti panela, do osvetlenia.

Navod na pouZitie

Teraz ked’ je vase osvetlenie namontované, stlacte tlacidlo napajania na spodnej strane svetelnej jednotky. Teraz je EVO SMD zapnuté. Pocas dna sa bude
nabijat’ a v noci sa pri zachyteni pohybu automaticky rozsvieti. Na svitani sa EVO SMD opit’ prepne do pohotovostného rezimu a zacne sa dobijat’. Ak
bude EVO SMD vypnuté, stale sa bude pocas dnia dobijat’, ale v noci sa nebude rozsvecovat’.

EVO SMD ma tri nastavenia, ktoré mozete upravovat’ otiacanim koliesok pod pohybovym senzorom. Na rozdiel od svietidiel, ktoré su pohanané
elektrickou siet'ou, méze EVO SMD fungovat® len pokial ma nabitd batériu. Energiu v batérii je potrebné udrziavat’ spravnymi nastaveniami. Z1é

nastavenia mézu mat’ za nasledok, Ze sa bude energia z batérie neustéle vybijat’. Prosim pozrite si niZ$ie uvedené odporicané nastavenia.

SENS

Pre nastavenie dosahu senzora pohybu, pouZite koliesko ,,SENS®.

Rozsah dosahu senzora upravuje vzdialenost’, ako blizko musi nastat’ SENS TIME

pohyb, aby sa rozsvietilo svetlo. Ak je ,,SENS“ nastavené na prilis
nizku hodnotu, osvetlenie sa vobec nemusi zapnit’. Ak je senzitivita
nastavend na prili§ vysoki hodnotu, svetlo sa moéze zapnit’ aj / /

nechcene, ked’ to nebudete potrebovat’, co moze zbytocne vybijat’ vasu

batériu. Pokuste sa nastavit’ senzitivitu ,SENS“ na ¢o najnizsiu Recommended Settings
hodnotu ale len tak, aby EVO SMD pracovalo na ziklade vasich

potrieb.

TIME

Pre nastavenie diiky svietenia EVO SMD po zachyteni pohybu, pouZite koliesko ,, TIME®“. EVO SMD méze svietit’ od 15 sekind do 3
minit, podl'a toho ako ho nastavite. Pokiste sa nastavit’ dobu svietenia ,, TIME® na ¢o najniz§iu hodnotu ale len tak, aby EVO SMD pracov-
alo na zdklade vasich potrieb.

LUX
Pre nastavenie, za akého vonkajsicho svetla sa ma EVO SMD aktivovat’, pouzite koliesko ,,LUX“. Ak je ,,LUX* nastavené na ptil

nizku
hodnotu (koliesko otocené smerom k ikonke mesiaca), moze sa stat’, ze sa EVO SMD neaktivuje vtedy, ked’ si to zelate, ale az po zotmeni. Ak
je ,,LUX nastavené na prili§ vysokd hodnotu (koliesko otocené smerom k ikonke slnka), méze sa stat’, ze sa EVO SMD aktivuje aj ked” bude
vonku este svetlo. Pokuste sa nastavit’ koliesko ,,LUX* na ¢o najniz$iu hodnotu ale len tak, aby EVO SMD pracovalo na ziklade vasich
potrieb.

Riesenie problémov

Ak budete ¢elit’ nejakym problémom s vasim osvetlenim, je dost’ mozné, ze ich dokazete vyriesit’ sami. EVO SMD, ktoré ma zle umiestneny
solarny panel s nastaveniami upravenymi na prili§ vysoké hodnoty, moze mat’ problémy s prevadzkou, to viak neznamend, Ze je chyba v
zariadeni. Predtym, neZ budete kontaktovat’ vasho predajcu, skiste vyskusat’ nizsie uvedené tipy pre riesenie problémov.

Dobijacia procedira

1. Znova skontrolujte umiestnenie vasho solarneho panela. Uistite sa, Ze smeruje ¢o najviac na juh a je na nezatienenom mieste.
2. Tla¢idlom napéjania na spodnej strane osvetlenia EVO SMD vypnite a nechajte ho nabfjat” po dobu 3-5 dni.

3. Po 3-5 dnoch znovu zapnite vase osvetlenie.

4. Ak sa po zotmeni EVO SMD stale nezapina, kontaktujte vasho predajcu.

Udrzba

Oistite povrch solarneho panela a svetla mikkou a jemne navlhé¢enou handrickou. Nepouzivajte Zieravé Cistiace prostriedky alebo chemické
roztoky, pretoze mozu poskodit’ povrch zariadenia a narusit’ tak prevadzku osvetlenia. Udrzujte solarny panel bez necistot, prachu a snehu,
pretoze sa kvoli tomu nemusi batéria spravne dobfjat’. Taktiez to mo6ze sposobovat’ skratenie Zivotnosti batérie alebo zapricinit’ poruchu.

Bezpecnostné pokyny
Spoloc¢nost’ Solarcentre nenesie Ziadnu zodpovednost’ za $kody sposobené pouzivanim tohto zariadenia, ani za skody na majetku, ¢i zdravi
sposobené nespravnym zaobchadzanim alebo nedodrzanim bezpec¢nostnych pokynov.

Toto osvetlenie je nadizajnované pre nabijanie pomocou slne¢ného Ziarenia a iba za pomoci dodaného solarneho
panela. Nepokusajte sa osvetlenie nabijat’ inym typom solarneho panela alebo pomocou AC adaptéra. V opatnom
pripade méZete vyrazne poskodit’ batériu, ¢o méZe byt extrémne nebezpené a méZe to spdsobit’ poZiar.

Neopravnené zasahy ¢i Gpravy zatiadenia bude mat’ za vysledok stratu ziruky. Pre zabranenie poskodenia zraku sa nepozerajte priamo do

svetelného zdroja. Toto zariadenie nie je hrackou a malo by byt’ mimo dosahu deti. Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotim (menej ako
-25°C alebo viac nez 50°C), silnym vibraciam ¢i mechanickému namahaniu.
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